Anclaje de tuberia principal de acero inoxidable Victaulic®

N° Al10S

\/ctaul-c”

17.70-SPAL

2 - 3'/DN50 - DN80

4 - 12"/DN100 - DN300

1.0 DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Tamaiios disponibles
e 2 - 12"/DN50 — DN300

Presion maxima de trabajo
e Acomoda presiones desde vacio total (29.9 pulg. Hg) hasta 500 psi/3447 kPa/34 bar

Aplicacion

e Para uso en tuberias principales NPS de acero inoxidable!

e Para uso en tuberia principal de cobre de tamafio 2 -6" solamente, con un acople de transicién Installation-

Ready™ Victaulic?

® Anclaje especial que asiste en la direccion del movimiento de las tuberias principales del sistema, disefiado
e instalado exclusivamente con productos ranurados Victaulic

e Exclusivo para uso con tuberias y productos Victaulic que incluyan el perfil de ranura Victaulic Original Groove

System (OGS, consulte la seccién 7.0 para ver materiales de referencia)

1 Para aplicaciones de tuberia ascendente de acero al carbono, consulte la publicacion 07.70: Anclaje de tuberia principal de acero al carbon Victaulic: N° A10.

2 Cuando se usa en tuberias principales de cobre, el acople de transicion Installation-Ready™ Victaulic Estilo 644 se debe instalar en el extremo
del componente N° A10S que pasa de una tuberia de acero inoxidable a una tuberia de cobre CTS. Ver publicacion 22.44: Acople de transicién Victaulic
Installation-Ready™ para agua potable — Ver el Estilo 644 para obtener mds informacién.

2.0 CERTIFICATION/LISTINGS

Certificacién NSF de acuerdo con ANSI/ NSF 61 para servicios de agua potable fria a +7/3°F/+23°C y caliente

a +180°F/+82°C y conforme a ANSI/NSF 372.

Producto disefiado y fabricado conforme al Sistema de Control de Calidad de Victaulic, como certifica LPCB

de acuerdo con la norma ISO 9001:2018.

SIEMPRE CONSULTE LAS NOTIFICACIONES AL FINAL DE ESTE DOCUMENTO ACERCA DE LA INSTALACION, EL MANTENIMIENTO Y EL RESPALDO DEL PRODUCTO.

, o s Seccion de ;
Sistema N Ubicacion especificaciones Parrafo
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3.0 ESPECIFICACIONES - MATERIALES

Tuberia de acero inoxidable Cédula 40S conforme a ASTM A312 TP304
Placas de refuerzo: Acero inoxidable conforme a ASTM A240 304
Soportes:

e 2 —3"DN50 — DN8O: Acero al carbén conforme a ASTM A36

e 4 12"/DN100 — DN30O0: Acero al carbén conforme a ASTM A500 Clase D

e Seleccion/método de fijacion por otros3

3 El material, tipo, longitud y capacidad deberan ser especificadas por terceros. Comuniquese con Victaulic para obtener mas ayuda.

4.0 DIMENSIONES

Direccion de la carga
(Descendente)
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Tamaiio Dimensiones Peso
H
G Diametro
Diametro maximo
Diametro de orificio de orificio Aprox.
Nominal exterior real A B Cc D E F para perno en el piso (Unitario)
pulgadas pulgadas pulgadas | pulgadas | pulgadas | pulgadas | pulgadas | pulgadas | pulgadas pulgadas Ibs
DN mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
2 2.375 14.00 12.00 24.00 16.00 2.00 3.00 0.625 6.375 12.9
DN50 60.3 356 305 610 406 51 76 15.9 161.9 5.9
2% 2.875 14.00 12.00 24.00 16.00 2.00 3.00 0.625 6.875 16.9
73.0 356 305 610 406 51 76 15.9 174.6 7.7
3 3.500 16.00 14.00 24.00 16.00 2.00 3.00 0.625 7.500 226
DN80 88.9 406 356 610 406 51 76 15.9 190.5 10.3
4 4.500 16.00 14.00 24.00 16.00 2.00 4.00 0.625 8.500 30.1
DN100 114.3 406 356 610 406 51 102 15.9 2159 13.7
5 5.563 18.00 16.00 24.00 16.00 2.00 4.00 0.625 9.563 385
141.3 457 406 610 406 51 102 15.9 2429 17.4
6 6.625 21.00 18.00 28.00 16.00 4.00 6.00 0.875 10.625 753
DN150 168.3 533 457 711 406 102 152 22.2 269.9 34.2
8 8.625 23.00 20.00 28.00 16.00 4.00 6.00 0.875 12.625 96.8
DN200 219.1 584 508 711 406 102 152 22.2 320.7 43.9
10 10.750 27.00 24.00 30.00 16.00 4.00 6.00 0.875 14.750 141.3
DN250 273.0 686 610 762 406 102 152 222 374.7 64.1
12 12.750 31.00 28.00 30.00 16.00 4.00 6.00 0.875 16.750 168.9
DN300 3239 787 711 762 406 102 152 22.2 425.5 76.6
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5.0 RENDIMIENTO

Tamafio Carga maxima Carga maxima
Nominal Diametro exterior real Presi6on maxima de trabajo | de anclaje*¢ 8 descendente | de anclaje 48 ascendente
pulgadas pulgadas psi Ibs Ib
DN mm kPa N N
2 2.375 500 3500 700
DN50 60.3 3445 15500 3114
2% 2.875 500 5000 1000
73.0 3445 22200 4448
3 3.500 500 6500 1200
DN80 88.9 3445 28900 5338
4 4.500 500 10000 2000
DN100 114.3 3445 44400 8896
5 5.563 500 15000 3000
141.3 3445 66700 13345
6 6.625 500 20000 4000
DN150 168.3 3445 88900 17793
8 8.625 500 30000 6000
DN200 219.1 3445 133400 26689
10 10.750 500 35000 7000
DN250 273.0 3445 155600 31138
12 12.750 500 40000 8000
DN300 3239 3445 177900 35586

4 Elingeniero responsable y/o el ingeniero estructural se encargaran de verificar que el método de fijacion y la estructura de soporte sean estructuralmente
adecuadas para resistir las cargas de anclaje méximas indicadas anteriormente. Para aplicaciones empernadas, se deberan tener en cuenta todas las fuerzas
de reaccion sobre los pernos, incluidas, sin perjuicio de otras, las fuerzas de tracciéon que se deriven de la carga descendente como consecuencia de un soporte
que reacciona a la estructura, y las fuerzas de traccién que se deriven de una carga ascendente.

5 Elanclaje solo esta disefiado para cargas en direcciones axiales de la tuberia, ascendentes o descendentes, en sentido vertical. Cualquier carga lateral debe
ser contrarrestada por el propietario/ingeniero mediante el uso de guias u otros métodos para asegurar que solo se transmita la carga vertical axial al anclaje.

6 Para aplicaciones con cargas de anclaje maximas mayores que las indicadas arriba, consulte con Victaulic.
7 Los métodos aceptables para fijar los soportes a la estructura incluyen los pernos o la soldadura. EI método elegido es responsabilidad de terceros.

8 La carga maxima de anclaje correspondera al menor valor indicado y a la carga axial maxima publicada para el acople seleccionado para unir el anclaje
al sistema de tuberias respectivo.

6.0 NOTIFICACIONES

A\ ADVERTENCIA

“ © 0 0O @

¢ Lea y comprenda todas las instrucciones antes de instalar, retirar, ajustar o dar mantenimiento a cualquier
producto Victaulic para tuberias.

¢ Despresurice y drene el sistema de tuberias antes de instalar, retirar, ajustar o dar mantenimiento a cualquiera
de los productos para tuberias de Victaulic.

¢ Use gafas, casco y calzado de seguridad.
Si no sigue estas instrucciones, existe riesgo de un accidente mortal o lesiones personales graves y dafios materiales.
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7.0 MATERIALES DE REFERENCIA

06.23: Acople rigido Victaulic QuickVic™ Estilo 107N
06.24: Acople flexible Victaulic QuickVic™ Estilo 177N
17.24: Acople rigido Victaulic Estilo 89

22.21: Conexiones de transicion dieléctricas Victaulic - Serie 647

22.44: Acople de transicion Victaulic Installation-Ready™ para agua potable - Estilo 644

[-100: Manual de Instalacién en Campo Victaulic

1-107N: Instrucciones de Instalacién de Victaulic: Acople rigido QuickVic™ Installation-Ready™ Estilo 107N

[-177N: Instrucciones de Instalacién de Victaulic: Acople flexible QuickVic™ Installation-Ready™ Estilo 177N

I-A10/A10S: Instrucciones de Instalacion de Victaulic: N® Anclajes para tuberias principales N° A10 y N° A10S para montaje en piso

Responsabilidad del usuario en la seleccion y aptitud del producto
Todos los usuarios asumen la responsabilidad Gltima por tomar una determinacién en cuanto
a la aptitud de los productos Victaulic para una aplicacion final en particular, de acuerdo con
los estandares de la industria y las especificaciones de los proyectos, como también en funcién
de las instrucciones de funcionamiento, mantenimiento, seguridad y advertencias de Victaulic.
Ninguna indicacién de este u otro documento, ni recomendacion, sugerencia u opinion
verbal de alguin empleado de Victaulic, debera interpretarse como que modifica, varfa, anula
o descarta alguna disposicion de las condiciones de venta estandares de Victaulic Company,
la guia de instalacion o esta exencion de responsabilidad.

Derechos de propiedad intelectual
Ninguna declaracion aqui contenida acerca del uso posible o sugerido de estos materiales,
productos, servicios o disefios implica, de manera directa o por interpretacion, la cesion
de alguna licencia asociada a patentes o a derechos de propiedad intelectual de Victaulic
o alguna de sus filiales 0 empresas afiliadas en lo que concierne al uso o disefio, ni constituye
recomendacioén de uso de dichos materiales, productos, servicios o disefios de manera que
vulnere cualquier otra patente o derecho de propiedad intelectual. Los términos “patentado”
0 “con patente en tramite” se refieren a patentes de disefio o utilidad o bien solicitudes
de patentes para articulos y/o métodos que se usan en Estados Unidos y/u otros paises.

Nota
Este producto deberia ser fabricado por Victaulic o segun las especificaciones de Victaulic.
Todos los productos se instalaran de acuerdo con las Gltimas instrucciones de instalacion
y montaje de Victaulic. Victaulic se reserva el derecho de cambiar las especificaciones,
disefios y equipamiento estdndar de los productos sin aviso y sin incurrir en obligacién alguna.

Instalacion
Siempre deberia consultar el Manual de Instalacién Victaulic o las instrucciones de instalacién
del producto que esté instalando. Con cada despacho de productos Victaulic se incluyen
manuales que contienen datos completos sobre la instalacion y el montaje, disponibles también
en formato PDF en nuestro sitio web www.victaulic.com.

Garantia
Consulte la seccién Garantia de la Lista de precios vigente o contacte a Victaulic para
més informacion.

Marcas registradas
Victaulic y todas sus demds marcas son marcas comerciales o industriales registradas
por Victaulic Company y/o sus entidades afiliadas en EE.UU. y/u otros paises.
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